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ZAYLACZNIK

PROJEKT
DYREKTYWA RADY

zmieniajaca dyrektywe 2006/112/WE w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci
dodanej w zakresie procedury szczegolnej dla malych przedsi¢biorstw oraz rozporzadzenie
(UE) nr 904/2010 w zakresie wspolpracy administracyjnej i wymiany informacji do celow
monitorowania i prawidlowego stosowania procedury szczegolnej dla matych

przedsi¢biorstw

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 113,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?, stanowigc

zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

I'DzU.Cz,s..
2DzU.Cz,s..
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(1) W dyrektywie Rady 2006/112/WE? panstwom cztonkowskim pozostawiono
mozliwos¢ utrzymania ich procedur szczegdlnych dla matych przedsiebiorstw,
zgodnie ze wspolnymi przepisami oraz z mysla o $cislejszej harmonizacji. Niemniej
jednak przepisy te sg przestarzale i nie zmniejszajg obcigzen matych przedsiebiorstw
zwigzanych z przestrzeganiem przepisOw, poniewaz zostaty zaprojektowane na
potrzeby wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej (VAT) opartego na

opodatkowaniu w panstwie cztonkowskim pochodzenia.

(2) W planie dziatania w sprawie VAT* Komisja zapowiedziata kompleksowy pakiet
uproszczen dla matych przedsigbiorstw, majacych na celu zmniejszenie ich obcigzen
administracyjnych i przyczyniajacych si¢ do stworzenia otoczenia fiskalnego
sprzyjajacego ich wzrostowi i rozwojowi handlu transgranicznego. Wymagaloby to
dokonania przegladu procedury szczeg6lnej dla matych przedsigbiorstw, zgodnie
z komunikatem w sprawie dzialan nastepczych w odniesieniu do planu dziatania
w sprawie VAT?. Przeglad procedury szczegodlnej dla matych przedsiebiorstw stanowi

zatem istotny element pakietu reform okreslonych w tym planie dzialania.

3) Aby zajac si¢ kwestig nieproporcjonalnego obcigzenia zwigzanego z przestrzeganiem
przepisow, z ktorym borykaja si¢ zwolnione mate przedsiebiorstwa, powinny one mie¢

réwniez dostep do pewnych srodkéw upraszczajacych.

4) Procedura szczeg6lna dla matych przedsigbiorstw dopuszcza obecnie przyznawanie
zwolnienia jedynie przedsigbiorstwom majacym siedzibe w panstwie cztonkowskim,
w ktorym VAT jest nalezny. Ma to negatywny wptyw na konkurencje w przypadku
przedsiebiorstw niemajacych siedziby w panstwie, w ktorym prowadza dziatalno$¢
w ramach jednolitego rynku. W celu rozwigzania tego problemu i unikniecia dalszych
zaktocen nalezy przyzna¢ prawo do korzystania ze zwolnienia rGwniez matym
przedsigbiorstwom majacym siedzibe w panstwach cztonkowskich innych niz to,

w ktorym VAT jest nalezny.

3 Dz.U. L 347z 11.12.2006, s. 1.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spoltecznego dotyczacy planu dziatania w sprawie VAT ,,W kierunku
jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na decyzje” (COM(2016) 148 final z 7.4.2016).
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego dotyczacy dziatan nast¢pczych w odniesieniu do planu

dziatania w sprawie VAT ,,W kierunku jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na
decyzje” (COM(2017) 566 final z 4.10.2017).
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(6)

()

(8)

W przypadku gdy podatnik jest objety zwyktym systemem VAT w panstwie
cztonkowskim siedziby, ale korzysta ze zwolnienia z VAT dla matych przedsi¢ebiorstw
w innym panstwie cztonkowskim, odliczenie podatku naliczonego powinno
odzwierciedla¢ powigzanie z opodatkowanymi dostawami towarow lub §wiadczeniem
ustug dokonywanymi przez tego podatnika. A zatem w przypadku gdy tacy podatnicy
nabywaja w panstwie czlonkowskim siedziby czynniki produkcji, ktére sg powigzane
z dostawami towardéw lub §wiadczeniem ustug zwolnionymi w innych panstwach
cztonkowskich, nie powinni oni mie¢ mozliwosci odliczenia VAT naliczonego

w zakresie, w jakim te czynniki produkcji sag powigzane ze zwolnionymi dostawami

towarow lub $wiadczeniem ustug.

Mate przedsigbiorstwa mogg korzystac¢ ze zwolnienia jedynie w przypadku, gdy ich
roczny obrot znajduje si¢ ponizej progu stosowanego przez panstwo cztonkowskie,
w ktorym VAT jest nalezny. Przy ustalaniu swojego progu panstwa cztonkowskie
powinny przestrzegac¢ przepisow dotyczacych progow okreslonych w dyrektywie
2006/112/WE. Przepisy te, ktorych wigkszo$¢ wprowadzono w 1977 r., nie sg juz

odpowiednie.

Z mysla o uproszczeniu wiele panstw cztonkowskich zostalo tymczasowo
upowaznionych do stosowania progu wyzszego niz prog dozwolony na mocy
dyrektywy 2006/112/WE. Poniewaz nie jest wskazane, by nadal zmienia¢ przepisy
ogoblne przez stosowanie srodkoOw przyznanych na zasadzie odstgpstwa, przepisy

w sprawie progow powinny zosta¢ uaktualnione.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode w ustalaniu krajowego progu
zwolnienia na poziomie najlepiej odpowiadajacym ich sytuacji gospodarczej

1 politycznej, z zastrzezeniem gornego progu przewidzianego w niniejszej dyrektywie.
W tym wzgledzie nalezy uscisli¢, ze w przypadku gdyby panstwa cztonkowskie
stosowaly zréznicowane progi w odniesieniu do roznych sektorow dziatalnosci
gospodarczej, musiatoby to by¢ oparte na obiektywnych kryteriach. W przypadku gdy
podatnik kwalifikuje si¢ do skorzystania z wigcej niz jednego progu sektorowego,
panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, by taki podatnik miat mozliwo$¢é
zastosowania tylko jednego z tych progéw. Powinny rowniez zapewni¢, by ustalone
przez nie progi nie wprowadzaty rozrdznienia mi¢dzy podatnikami majgcymi siedzibg

1 podatnikami niemajacymi siedziby.
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9) Na prog rocznego obrotu, ktdry stanowi podstawe zwolnienia na mocy tej procedury
szczegolnej, sktadajg sie wylacznie catkowita wartos¢ transakcji dostaw towardéw
1 $wiadczenia ustug przez dane mate przedsiebiorstwo w panstwie cztonkowskim,
w ktorym przyznaje si¢ zwolnienie. Zaktocenia konkurencji mogg pojawic si¢
w sytuacji, gdy przedsiebiorstwo niemajace siedziby w danym panstwie
cztonkowskim mogtoby korzysta¢ z takiego zwolnienia niezaleznie od obrotow, jakie
generuje w innych panstwach cztonkowskich. Aby ograniczy¢ takie zaktocenia
konkurencji oraz zabezpieczy¢ dochody podatkowe, jedynie te przedsigbiorstwa,
ktérych roczny obrot w Unii znajduje si¢ ponizej okreslonego progu powinny si¢
kwalifikowa¢ do zwolnienia w panstwie czlonkowskim, w ktorym nie majg siedziby.
Przedsigbiorstwa, ktoérych obrdot w panstwie cztonkowskim, w ktérym majg siedzibe,
znajduje si¢ ponizej progu krajowego, powinny mie¢ mozliwo$¢ dalszego
dokonywania zwolnionych dostaw towarow lub §wiadczenia uslug w tym panstwie
cztonkowskim niezaleznie od obrotu, jaki generujg w innych panstwach

cztonkowskich nawet, jezeli ich catkowity obrot przekracza prog obrotu w Unii.

(10) Aby umozliwi¢ skuteczng kontrole stosowania zwolnienia i zapewni¢ panstwom
cztonkowskim dostep do niezbednych informacji, podatnik chcacy skorzystac ze
zwolnienia w panstwie cztonkowskim, w ktérym nie ma siedziby, powinien by¢
zobowigzany do przedstawienia stosownego uprzedniego powiadomienia w panstwie
cztonkowskim, w ktorym ma siedzibg. W celu uproszczenia i obnizenia kosztow
przestrzegania przepisow taka osoba powinna mie¢ przypisany indywidualny numer
identyfikacyjny jedynie w panstwie cztonkowskim siedziby. Numer ten moze, ale nie
musi, by¢ numerem identyfikacyjnym VAT.

(11) Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie przedmiotowego zwolnienia, jego
monitorowanie i terminowe przekazywanie informacji, nalezy wyraznie okresli¢
obowigzki sprawozdawcze nakladane na podatnika korzystajacego ze zwolnienia
w panstwie czlonkowskim, w ktorym nie ma siedziby. Dzi¢ki temu podatnicy
przestrzegajacy przepisOw mogliby zosta¢ zwolnieni z takich obowigzkow, a takze
z obowigzku rejestracji w panstwach cztonkowskich innych niz panstwo cztonkowskie
siedziby. Panstwa cztonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ — w przypadku gdy
tacy niemajacy siedziby podatnicy nie wypeiniajg obowigzkow sprawozdawczych,
ktore zostaly okreslone specjalnie dla nich — wymagania, by podatnicy ci wypetniali
ogo6lne obowiazki w zakresie rejestracji do celow VAT i obowiazki sprawozdawcze
okreslone w krajowych przepisach dotyczacych VAT.
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(12) Aby unikna¢ niespdjnosci w obliczaniu rocznego obrotu w danym panstwie
cztonkowskim — stanowigcego punkt odniesienia do celow stosowania zwolnienia —
oraz rocznego obrotu w Unii, nalezy okresli¢ elementy obrotu, ktore majg by¢ brane

pod uwage.

(13) Aby zapobiec obchodzeniu przepisow dotyczacych zwolnienia dla matych
przedsigbiorstw i utrzymac cel tego zwolnienia, podatnik — niezaleznie od tego, czy
ma on siedzib¢ w panstwie cztonkowskim przyznajagcym zwolnienie — nie powinien
mie¢ mozliwosci skorzystania z tego zwolnienia, jezeli krajowy prog okreslony w tych
przepisach zostat przekroczony w poprzednim roku kalendarzowym. Z tych samych
powodow podatnik niemajacy siedziby w panstwie czlonkowskim przyznajacym
zwolnienie nie powinien mie¢ mozliwos$ci skorzystania z tego zwolnienia
w przypadku, gdy w poprzednim roku kalendarzowym przekroczyl prog rocznego

obrotu w Unii.

(14) Aby zapewni¢ stopniowe przechodzenie matych przedsi¢biorstw od sytuacji, w ktorej
byly one objete zwolnieniem, do sytuacji, w ktorej podlegaja opodatkowaniu,
podatnicy powinni mie¢ mozliwo$¢ dalszego korzystania ze zwolnienia przez
ograniczony czas, jezeli ich obrot nie przekracza krajowego progu zwolnienia o wigcej
niz okreslong wielkos$¢ procentowa tego progu. W zwigzku z tym ze poziomy
stosowanych progéw moga by¢ rozne, panstwa cztonkowskie powinny miec¢
mozliwo$¢ wyboru jednej z dwdch proponowanych wielkosci procentowych, o ile
zastosowanie danej wielko$ci procentowej nie prowadzi do sytuacji, w ktorej obrot
podatnika objetego zwolnieniem przekroczy pewna okreslong kwotg. W przypadku
gdy w trakcie danego roku kalendarzowego prég rocznego obrotu w Unii zostanie
przekroczony, zwolnienie takie — ze wzgledu na funkcj¢ zabezpieczenia dochodow
podatkowych, jaka petni ten prog — powinno przesta¢ mie¢ zastosowanie od tego

momentu.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

W przypadku gdy zwolnienie ma zastosowanie, mate przedsiebiorstwa korzystajace ze
zwolnienia w panstwie cztonkowskim siedziby powinny przynajmniej mie¢ dostep do
procedury rejestracji do celow VAT w okreslonym przedziale czasowym. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ przedtuzenia tego przedzialu czasowego

w szczegdlnych przypadkach wymagajacych dogtebnej kontroli w celu zapobiezenia

uchylaniu si¢ od opodatkowania lub unikaniu opodatkowania.

Mate przedsigbiorstwa korzystajgce ze zwolnienia w panstwie cztonkowskim siedziby
powinny przynajmniej mie¢ mozliwos¢ stosowania uproszczonych obowiazkow

sprawozdawczych.

Oproécz przyznania zwolnienia z VAT procedury szczegdlne umozliwiajg rowniez
stopniowe obnizanie podatku. Stopniowe obnizanie podatku powoduje utrudnienia

1 w niewielkim stopniu przyczynia si¢ do zmniejszenia obcigzen matych
przedsigbiorstw zwiazanych z przestrzeganiem przepiséw. Srodek ten powinien zatem

zosta¢ wycofany.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zapewnienia podatnikom prawa
wyboru pomi¢dzy ogdlnym systemem VAT a procedura szczeg6lng dla matych
przedsiebiorstw. W przypadku gdy dany podatnik korzysta z tego prawa, panstwom
cztonkowskim nalezy pozostawi¢ mozliwos$¢ ustanawiania szczegdtowych przepisow

1 warunkéw dotyczacych dokonywania takiego wyboru.

Niniejsza dyrektywa nie powinna pociggac za soba nowych obowiazkow dotyczacych
rejestracji lub sprawozdawczos$ci dla malych przedsigbiorstw, ktore korzystajg ze

zwolnienia wylacznie w panstwie czlonkowskim, w ktorym maja siedzibg.

Celem niniejszej dyrektywy jest zmniejszenie obcigzen matych przedsigbiorstw
zwigzanych z przestrzeganiem przepisow; cel ten nie moze zosta¢ osiagnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, a zatem moze zostac lepiej osiagniety na
szczeblu Unii. W zwigzku z powyzszym Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci, okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, okreslong w art. 5, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiagniecia tych celow.
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(21) Zgodnie ze wspolng deklaracjg polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia 28
wrzesnia 2011 r. dotyczaca dokumentdéw wyjasniajacych® panstwa cztonkowskie
zobowiazaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomieniem
o0 transpozycji, jednego lub wigkszej liczby dokumentéw wyjasniajagcych zwiazki
migdzy elementami dyrektywy a odpowiadajagcymi im cze$ciami krajowych
instrumentdw transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy ustawodawca

uznaje, ze przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione.

(22) Aby zapewni¢ mozliwos¢ prawidlowego monitorowania stosowania uproszczen
okreslonych w dyrektywie Rady 2006/112/WE7 w zakresie procedury szczegdlnej dla
matych przedsi¢biorstw, nalezy wprowadzi¢ zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr
904/2010°%, tak by odpowiednie wiasciwe organy panstw cztonkowskich miaty
automatyczny dostep do danych zbieranych od podatnikéw korzystajacych ze

zwolnienia z VAT dla matych przedsi¢biorstw.

(23) Aby zapewni¢ malym przedsiebiorstwom tatwy dostep do przepiso6w dotyczacych
procedury szczegdlnej dla matych przedsiebiorstw w kazdym panstwie czlonkowskim,

przepisy te nalezy opublikowac na stronie internetowej Komisji.

(24) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2006/112/WE i rozporzadzenie (UE)
nr 904/2010,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

6 Dz.U.C369z17.12.2011, s. 14.

Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspolnego systemu
podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 904/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r. w sprawie
wspotpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw w dziedzinie podatku od

wartosci dodanej (Dz.U. L 268 z 12.10.2010, s. 1).
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Artykut 1
W dyrektywie 2006/112/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1) art. 2 ust. 1 lit. b) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,»(1) przez podatnika dziatajacego w takim charakterze lub przez osobe¢ prawna niebgdaca
podatnikiem, gdy sprzedawca jest podatnik dziatajacy w takim charakterze, ktory nie
kwalifikuje si¢ do skorzystania ze zwolnienia dla matych przedsigbiorstw

przewidzianego w art. 284 1 ktory nie jest objety przepisami art. 33 lub 36;”;

(2) wart. 139 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Zwolnienie przewidziane w art. 138 ust. 1 nie ma zastosowania do dostaw towaréw
dokonywanych przez podatnikow korzystajacych w panstwie cztonkowskim,
w ktorym dokonywana jest dostawa, ze zwolnienia dla matych przedsigbiorstw

przewidzianego w art. 284.”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Zwolnienie przewidziane w art. 138 ust. 2 lit. b) nie ma zastosowania do dostaw
wyrobow podlegajacych akcyzie dokonywanych przez podatnikow korzystajacych
w panstwie cztonkowskim, w ktorym dokonywana jest dostawa, ze zwolnienia dla

matych przedsigbiorstw przewidzianego w art. 284.”;
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(3) wart. 167a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie stosujace system fakultatywny, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, ustalajg dla podatnikow korzystajacych z tego systemu na ich terytorium
prog na podstawie rocznego obrotu podatnika, obliczonego zgodnie z art. 288. Prog
ten nie moze przekroczy¢ 2 000 000 EUR lub réwnowartosci tej kwoty w walucie

krajowe;j.”;

skresla si¢ akapit trzeci;

(4) wart. 169 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a)

transakcji podatnika, innych niz te, ktore sg zwolnione zgodnie z art. 284,
zwigzanych z dzialalnoscia, o ktérej mowa w art. 9 ust. 1 akapit drugi,
dokonywanych poza terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktérym podatek jest
nalezny lub zostal zaptacony, w odniesieniu do ktorych VAT podlegaltby odliczeniu,

gdyby zostaly one dokonane na terytorium tego panstwa czlonkowskiego;”;

(5) wart. 220a ust. 1 dodaje si¢ nastepujaca lit. c):

»C) kiedy podatnik korzysta ze zwolnienia dla matych przedsigbiorstw przewidzianego

w art. 284.”;
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(6) wart. 270 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) catkowita roczna warto$¢, z wytaczeniem VAT, dokonywanych przez niego dostaw
towarow 1 §wiadczenia ustug nie przekracza o wigcej niz 35 000 EUR lub
rownowartos¢ tej kwoty w walucie krajowej, kwoty obrotu rocznego stanowigce;j
punkt odniesienia dla podatnikoéw korzystajacych ze zwolnienia dla matych

przedsiebiorstw przewidzianego w art. 284;”;

(7)  wart. 272 ust. 1 skresla sig lit. d);

(8) w tytule XII rozdziat 1 dodaje si¢ nastepujaca sekcje -1:
»oekcja -1
Definicja
Artykut 280a
Do celow niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(1) »roczny obrot w panstwie czlonkowskim« oznacza catkowita roczng warto$¢ dostaw
towaréw 1 $wiadczenia ushug, z wylaczeniem VAT, dokonanych przez podatnika na

terytorium danego panstwa cztonkowskiego w danym roku kalendarzowym;

(2) »roczny obrot w Unii« oznacza catkowita roczng warto$¢ dostaw towarow 1 §wiadczenia
ushug, z wytaczeniem VAT, dokonanych przez podatnika na terytorium Wspolnoty

w danym roku kalendarzowym.”;

(9) nagtowek sekcji 2 w TYTULE XII ROZDZIAL 1 otrzymuje brzmienie: ,,Zwolnienia”;
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(10) art. 282 otrzymuje brzmienie:
, Artykut 282

Zwolnienia przewidziane w niniejszej sekcji majg zastosowanie do dostaw towarow

1 $wiadczenia ustug dokonywanych przez mate przedsiebiorstwa.”;

(11) wart. 283 ust. 1 skresla sig lit. c);

(12) art. 284 otrzymuje brzmienie:
, Artykut 284

1. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ dostawy towardw i §wiadczenie ushug
dokonane na ich terytorium przez podatnikow majacych siedzibe na ich
terytorium, ktorych roczny obrot w panstwie czlonkowskim uzyskany z takich
dostaw towarow i $wiadczenia ustug nie przekracza progu ustalonego przez te
panstwa na potrzeby stosowania tego zwolnienia. Prog ten nie moze przekroczy¢

kwoty 85 000 EUR lub jej rownowartosci w walucie krajowe;.

Panstwa cztonkowskie mogg ustali¢ zréznicowane progi dla poszczegdlnych
sektoréw dziatalno$ci gospodarczej w oparciu o obiektywne kryteria. Zaden
z tych progoéw nie moze jednak przekroczy¢ progu wynoszacego 85 000 EUR lub

jego rownowartosci w walucie krajowe;.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, by podatnicy kwalifikujacy si¢ do
skorzystania z wigcej niz jednego progu sektorowego mogli stosowac tylko jeden

z tych progow.

Progi ustalone przez panstwo cztonkowskie nie moga wprowadza¢ rozroéznienia
migdzy podatnikami majacymi siedzibg¢ i podatnikami niemajacymi siedziby

w danym panstwie cztonkowskim.
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Panstwa cztonkowskie, ktore wprowadzity zwolnienie dla podatnikow na mocy
ust. 1, przyznaja rowniez to zwolnienie dostawom towarow i §wiadczeniu ustug
na ich terytorium dokonywanym przez podatnikow majacych siedzib¢ w innym

panstwie cztonkowskim, o ile spetnione sg nastepujace warunki:
a) roczny obrét w Unii tego podatnika nie przekracza 100 000 EUR;

b) warto$¢ dostaw towarow i §wiadczenia ustug w panstwie cztonkowskim,
w ktorym dany podatnik nie ma siedziby, nie przekracza progu majacego
zastosowanie w tym panstwie cztonkowskim na potrzeby przyznania

zwolnienia podatnikom majacym siedzibe w tym panstwie cztonkowskim.

Niezaleznie od przepisoéw art. 294b, aby podatnik mogt skorzysta¢ ze zwolnienia

w panstwie cztonkowskim, w ktorym nie ma siedziby, musi on:

a) przedstawi¢ stosowne uprzednie powiadomienie w panstwie

cztonkowskim, w ktérym ma siedzibg; oraz

b) by¢ zidentyfikowany na potrzeby stosowania zwolnienia za pomoca

indywidualnego numeru jedynie w panstwie czlonkowskim siedziby.

Panstwa cztonkowskie moga stosowa¢ indywidualny numer identyfikacyjny VAT
juz przydzielony podatnikowi w odniesieniu do jego obowigzkdéw wynikajacych
z systemu wewngetrznego lub stosowac strukture numeru VAT lub dowolnego
innego numeru do celow identyfikacji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit.

b).

Indywidualny numer identyfikacyjny, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit.

b), zawiera sufiks »EX« lub sufiks taki dodaje si¢ do istniejgcego juz numeru.
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Podatnik z wyprzedzeniem — za pomoca aktualizacji uprzedniego powiadomienia
— informuje panstwo cztonkowskie siedziby o wszelkich zmianach

w informacjach przedstawionych wczes$niej zgodnie z ust. 3 akapit pierwszy,

w tym o zamiarze skorzystania ze zwolnienia w panstwie cztonkowskim lub
panstwach cztonkowskich innych niz wskazane w uprzednim powiadomieniu oraz
w decyzji o zaprzestaniu stosowania procedury zwolnienia w panstwie

cztonkowskim lub panstwach cztonkowskich, w ktorych nie ma siedziby.

Zaprzestanie staje si¢ skuteczne od pierwszego dnia kolejnego kwartatu
kalendarzowego po otrzymaniu informacji od podatnika lub, w przypadku gdy
informacje otrzymano w ostatnim miesigcu kwartalu kalendarzowego — od

pierwszego dnia drugiego miesigca kolejnego kwartatu kalendarzowego.

Zwolnienie ma zastosowanie w odniesieniu do panstwa cztonkowskiego,
w ktérym podatnik nie ma siedziby i w ktorym zamierza on skorzystaé ze

zwolnienia zgodnie z:

a)  uprzednim powiadomieniem — od daty poinformowania podatnika
o indywidualnym numerze identyfikacyjnym przez panstwo cztonkowskie

siedziby; lub

b)  aktualizacjg uprzedniego powiadomienia — od daty potwierdzenia
podatnikowi, przez panstwo cztonkowskie siedziby, numeru

w konsekwencji przedstawionej przez podatnika aktualizacji.

Data, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, nie moze przypadac pozniej niz 35 dni
roboczych po otrzymaniu powiadomienia lub aktualizacji dokonanej przez
podatnika zgodnie z ust. 3 akapit pierwszy 1 ust. 4, z wyjatkiem szczegdlnych
przypadkow, gdy w celu zapobiezenia uchylaniu si¢ od opodatkowania lub
unikaniu opodatkowania panstwa cztonkowskie moga potrzebowa¢ dodatkowego

czasu na przeprowadzenie niezbednych kontroli.

Roéwnowarto$¢ w walucie krajowej kwoty, o ktorej mowa w niniejszym artykule,
oblicza si¢ poprzez zastosowanie kursu wymiany opublikowanego przez Europejski

Bank Centralny w dniu 18 stycznia 2018 1.”;
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(12a) dodaje si¢ nastepujace art. 284a—284e:
, Artykut 284a

1. Uprzednie powiadomienie, o ktorym mowa w art. 284 ust. 3 akapit pierwszy lit. a),

zawiera co najmniej nastepujgce informacje:

a) nazwe (nazwisko), dziatalnos$¢, forme prawng i adres podatnika;

b) panstwo lub panstwa cztonkowskie, w ktérych podatnik zamierza

skorzysta¢ ze zwolnienia;

c) catkowitg warto$¢ dostaw towarow lub $wiadczenia ustug dokonanych
w panstwie cztonkowskim, w ktorym podatnik ma siedzibe, i w kazdym
z pozostatych panstw cztonkowskich w poprzednim roku

kalendarzowym;

d) catkowitg warto$¢ dostaw towarow lub $wiadczenia ustug dokonanych
w panstwie cztonkowskim, w ktorym podatnik ma siedzibe, i w kazdym
z pozostatych panstw cztonkowskich w biezacym roku kalendarzowym

przed powiadomieniem.

Informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), musza zostaé
przedstawione za kazdy poprzedni rok kalendarzowy nalezacy do okresu, o ktorym
mowa w art. 288a ust. 1 akapit pierwszy, w odniesieniu do kazdego panstwa

cztonkowskiego, ktore stosuje przewidziang w nim mozliwos¢.
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2. W przypadku gdy podatnik informuje panstwo czlonkowskie siedziby zgodnie z art.
284 ust. 4 o tym, ze zamierza skorzysta¢ ze zwolnienia w panstwie lub panstwach
cztonkowskich innych niz wskazane w uprzednim powiadomieniu, nie jest on
zobligowany do przekazywania informacji, o ktorych mowa w ust. 1, o ile
informacje te zostaty juz ujete w sprawozdaniach przedtozonych wcze$niej na

podstawie art. 284b.

Aktualizacja, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, zawiera indywidualny numer

identyfikacyjny okreslony w art. 284 ust. 3 lit. b).

Artykul 284b

1.  Podatnik korzystajacy ze zwolnienia przewidzianego w art. 284 ust. 1 w panstwie
cztonkowskim, w ktérym nie ma siedziby, zgodnie z procedurg przewidziang w ust.
3 14 tego artykulu, na kazdy kwartal kalendarzowy przedstawia panstwu
cztonkowskiemu siedziby nastg¢pujace informacje, tacznie z przydzielonym mu

indywidualnym numerem identyfikacyjnym:

a)  podaje catkowita warto$¢ dostaw towardow lub $wiadczenia ustug dokonanych
w danym kwartale kalendarzowym w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma
siedzibe, lub wpisuje wartos¢ ,,0”, jezeli nie dokonywat Zzadnych dostaw

towarow ani $wiadczenia ustug;

b)  podaje calkowita warto$¢ dostaw towaréw lub §wiadczenia ustug dokonanych
w danym kwartale kalendarzowym w kazdym z panstw cztonkowskich innym
niz panstwo, w ktorym ma siedzibe, lub wpisuje wartos¢ ,,0”, jezeli nie

dokonywat Zadnych dostaw towardw ani §wiadczenia ushug.

2. Podatnik podaje informacje okreslone w ust. 1 w ciggu jednego miesigca od konca

odno$nego kwartatu kalendarzowego.
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1.

W przypadku przekroczenia progu rocznego obrotu w Unii, o ktorym mowa w art.
284 ust. 2 lit. a), podatnik informuje o tym panstwo cztonkowskie siedziby w ciagu
15 dni roboczych. Jednoczesnie podatnik jest zobowigzany do przedstawienia
wartosci dostaw towarow 1 $wiadczenia ustug, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b)

1 ktore zostaty dokonane od poczatku biezacego kwartalu kalendarzowego do dnia,

w ktorym przekroczony zostal prog rocznego obrotu w Unii.

Artykut 284c

Do celow art. 284a ust. 1 lit. ¢) i d) oraz art. 284b ust. 1 lit. a) 1 b) zastosowanie

ma, co nastepuje:
a) wspomniane warto$ci obejmujg kwoty wymienione w art. 288;
b) wspomniane warto$ci podaje si¢ w euro;

c) w przypadku gdy panstwo cztonkowskie przyznajace zwolnienie stosuje
zrbéznicowane progi, jak wskazano w art. 284 ust. 1 akapit drugi, podatnik
jest zobowigzany przedstawia¢ temu panstwu cztonkowskiemu oddzielne
informacje na temat catkowitej wartosci dostaw towarow lub $wiadczenia

uslug w odniesieniu do kazdego progu, ktory moze mie¢ zastosowanie.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety
euro, mogg wymagac, by wartosci te byly wyrazone w ich walutach krajowych.
Jezeli dostaw towarow lub $wiadczenia ustlug dokonano w innych walutach,
podatnik stosuje kurs wymiany obowigzujacy pierwszego dnia roku
kalendarzowego. Przeliczen dokonuje si¢ zgodnie z kursem wymiany
opublikowanym przez Europejski Bank Centralny na dany dzien lub, jezeli w tym
dniu kurs wymiany nie zostal opublikowany, stosujac kurs wymiany z nastgpnego

dnia publikacji.
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2.

Panstwo cztonkowskie siedziby moze wymagac, by informacje, o ktorych mowa
w art. 284 ust. 3 i 4, oraz informacje, o ktérych mowa w art. 284b ust. 1 i 3, byly

przedktadane drogg elektroniczng na warunkach, ktore ustali.

Artykul 284d

Od podatnika korzystajacego ze zwolnienia w panstwie cztonkowskim, w ktérym
nie ma siedziby, nie wymaga si¢, by w odniesieniu do dostaw towarow lub

$wiadczenia ustug objetych zwolnieniem w tym panstwie cztonkowskim:

a) byt zarejestrowany do celow VAT zgodnie z art. 213 1 214; b) sktadat
deklaracje VAT zgodnie z art. 250.

Od podatnika korzystajacego ze zwolnienia w panstwie cztonkowskim siedziby

1 w kazdym innym panstwie cztonkowskim, w ktéorym nie ma siedziby, nie
wymaga si¢, by w odniesieniu do dostaw towaréw lub §wiadczenia ustug objetych
zwolnieniem w panstwie cztonkowskim siedziby sktadat on deklaracje VAT

zgodnie z art. 250.

W drodze odstgpstwa od ust. 112, w przypadku gdy podatnik nie przestrzega
przepisow przewidzianych w art. 284b, panstwa cztonkowskie moga wymagac, by
taki podatnik wypetniat swoje obowiazki zwigzane z VAT, takie jak obowiazki,

o ktorych mowa w ust. 1.
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Artykut 284e

Panstwo cztonkowskie, w ktorym podatnik ma siedzibg, niezwlocznie albo dezaktywuje
numer identyfikacyjny, o ktorym mowa w art. 284 ust. 3 lit. b), albo — jezeli podatnik

w dalszym ciggu korzysta ze zwolnienia w innym panstwie lub panstwach cztonkowskich
— dostosowuje informacje otrzymane na podstawie art. 284 ust. 3 i 4 w odniesieniu do
odnos$nego panstwa cztonkowskiego lub odnosnych panstw cztonkowskich

w nastepujacych przypadkach:

a) gdy catkowita warto$¢ dostaw towarow lub §wiadczenia ushug zgloszonych przez

podatnika przekracza kwotg, o ktorej mowa w art. 284 ust. 2 lit. a);

b) gdy panstwo cztonkowskie przyznajace zwolnienie powiadomito, ze podatnik nie
kwalifikuje si¢ do skorzystania ze zwolnienia lub zwolnienie przestato

obowigzywac¢ w tym panstwie cztonkowskim;

c) gdy podatnik poinformowat o swojej decyzji o zaprzestaniu stosowania

zwolnienia; lub

d) gdy podatnik poinformowal lub w inny spos6b mozna zalozy¢, Ze jego

dziatalnos$¢ zakonczyta sig.”;

(13) skresla si¢ art. 285, 286 1 287;
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(14) art. 288 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 288

1.  Kwota rocznego obrotu stanowigca punkt odniesienia dla zastosowania zwolnienia,

o ktorym mowa w art. 284, obejmuje nastgpujace kwoty, z wytaczeniem VAT:

(1

2)

3)

(4)

)

warto$¢ dostaw towarow i $wiadczenia ustug w zakresie, w jakim bytyby one
opodatkowane, gdyby zostaty dokonane przez podatnika nieobjetego

zwolnieniem;

warto$¢ transakcji zwolnionych, z prawem do odliczenia VAT zaptaconego na

poprzednim etapie, zgodnie z art. 110, 111 lub art. 125 ust. 1;

warto$¢ transakcji zwolnionych zgodnie z art. 146—149 oraz art. 151, 152 1 153;

warto$¢ transakcji zwolnionych zgodnie z art. 138, gdy zastosowanie ma

zwolnienie przewidziane w tym artykule;

warto$¢ transakcji zwigzanych z nieruchomos$ciami, transakcji finansowych,
o ktérych mowa w art. 135 ust. 1 lit. b)—g), oraz ustug ubezpieczeniowych
1 reasekuracyjnych, chyba Ze transakcje te maja charakter transakcji

pomocniczych.

2. Zbycie materialnych lub niematerialnych dobr inwestycyjnych podatnika nie jest

uwzgledniane do celow obliczania obrotu, o ktorym mowa w ust. 1.”;
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(15) dodaje si¢ nastepujacy art. 288a:
, Artykut 288a

1.  Podatnik, bez wzgledu na to, czy ma siedzibe w panstwie cztonkowskim
przyznajacym zwolnienie przewidziane w art. 284 ust. 1, nie moze korzystac z tego
zwolnienia w okresie jednego roku kalendarzowego, jezeli w poprzednim roku
kalendarzowym przekroczyl prog okreslony w tym artykule. Panstwo cztonkowskie

przyznajace zwolnienie moze przedtuzy¢ ten okres do dwoch lat kalendarzowych.

W przypadku gdy w trakcie roku kalendarzowego prég, o ktorym mowa w art. 284 ust.

1, zostaje przekroczony o:

a)  nie wiecej niz 10 %, podatnik moze dalej korzysta¢ ze zwolnienia

przewidzianego w art. 284 ust. 1 w trakcie tego roku kalendarzowego;

b)  wigcej niz 10 %, od tego momentu zwolnienie przewidziane w art. 284 ust. 1

przestaje mie¢ zastosowanie.

Do celow stosowania akapitu drugiego lit. a) 1 b) panstwa cztonkowskie moga wybrac
pulap wynoszacy 25 % lub zezwoli¢ podatnikowi na dalsze korzystanie ze zwolnienia
bez zadnego pulapu w trakcie roku kalendarzowego, w ktorym prog zostat
przekroczony. Stosowanie tego putapu lub mozliwosci nie moze jednak prowadzi¢ do
sytuacji, w ktorej zwolnieniem zostaje objety podatnik, ktérego obrot w panstwie
cztonkowskim przyznajacym zwolnienie przekracza 100 000 EUR. Panstwa
cztonkowskie mogg alternatywnie zrezygnowac ze stosowania jakiegokolwiek putapu,
w ktorym to przypadku zwolnienie przewidziane w art. 284 ust. 1 przestaje mie¢

zastosowanie od momentu przekroczenia odnosnego progu.
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2. Podatnik niemajacy siedziby w panstwie cztonkowskim przyznajacym zwolnienie
przewidziane w art. 284 ust. 1, nie moze korzysta¢ ze zwolnienia przewidzianego
w art. 284, jezeli w poprzednim roku kalendarzowym przekroczyt prog rocznego

obrotu w Unii, o ktorym mowa w art. 284 ust. 2 lit. a).

W przypadku gdy w trakcie roku kalendarzowego prog rocznego obrotu w Unii,

o ktéorym mowa w art. 284 ust. 2 lit. a), zostaje przekroczony, od tego momentu

zwolnienie przewidziane w art. 284 ust. 1 przyznane podatnikowi majgcemu siedzibe

w innym panstwie cztonkowskim przestaje mie¢ zastosowanie.

3. Roéwnowarto$¢ w walucie krajowej kwoty, o ktérej mowa w ust. 1, oblicza si¢ poprzez

zastosowanie kursu wymiany opublikowanego przez Europejski Bank Centralny

w dniu 18 stycznia 2018 r.”;

(16) art. 290 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ szczegoétowe przepisy i warunki korzystania z tej

mozliwosci.”;

(17) skresla si¢ art. 291-294;
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(18) w tytule XII rozdziat 1 dodaje si¢ nastepujaca sekcje 2a:
»Sekcja 2a

Uproszczenie obowigzkéw dla zwolnionych matych przedsigbiorstw

Artykut 294a

Do celéw niniejszej sekcji »zwolnione mate przedsigbiorstwo« oznacza podatnika
korzystajacego ze zwolnienia w panstwie czlonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny, jak

przewidziano w art. 284 ust. 11 2.

Artykul 294b

Nie naruszajac art. 284 ust. 3, panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ zwolnione mate
przedsiebiorstwa majace siedzib¢ na ich terytorium, ktore korzystaja ze zwolnienia tylko
tam, z obowigzku zglaszania rozpoczgcia dziatalnosci zgodnie z art. 213 oraz identyfikacji
za pomocg indywidualnego numeru zgodnie z art. 214, z wyjatkiem przypadkéw, gdy
przedsigbiorstwa te dokonuja transakcji objetych art. 214 lit. b), d) lub e).

Jezeli mozliwos¢, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, nie jest wykorzystywana, panstwa
cztonkowskie wprowadzaja procedure identyfikacji takich matych przedsigbiorstw za
pomocg indywidualnego numeru. Procedura identyfikacyjna nie moze trwa¢ dtuzej niz 15
dni roboczych, z wyjatkiem szczegdlnych przypadkow, gdy w celu zapobiezenia uchylaniu
si¢ od opodatkowania lub unikaniu opodatkowania panstwa cztonkowskie moga

potrzebowa¢ dodatkowego czasu na przeprowadzenie niezb¢dnych kontroli.
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Artykut 294e

Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ mate przedsigbiorstwa, ktore majg siedzibg na ich
terytorium i korzystaja ze zwolnienia tylko tam, z obowigzku sktadania deklaracji VAT

okreslonego w art. 250.

Jezeli mozliwos$¢, o ktoérej mowa w akapicie pierwszym, nie jest wykorzystywana, panstwa
cztonkowskie zezwalajg takim zwolnionym malym przedsigbiorstwom na sktadanie
uproszczonej deklaracji VAT, obejmujacej okres jednego roku kalendarzowego. Mate
przedsigbiorstwa mogg si¢ jednak zdecydowac na stosowanie okresu rozliczeniowego

ustalonego zgodnie z art. 252.

Artykut 294f

Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ zwolnione mate przedsiebiorstwa z niektérych lub

wszystkich obowigzkow, o ktérych mowa w art. 217-271.”;

(19) art. 314 lit. c) otrzymuje brzmienie:

,,¢) innego podatnika, o ile dokonywana przez tego innego podatnika dostawa towarow
objeta jest zwolnieniem dla matych przedsigbiorstw przewidzianym w art. 284

1 obeyjmuje dobra inwestycyjne;”;

(20) art. 334 lit. c) otrzymuje brzmienie:

innego podatnika, jezeli dostawa towarow dokonywana przez tego podatnika na podstawie
umowy, zgodnie z ktdrg prowizja jest ptacona od sprzedazy, jest objeta zwolnieniem
dla matych przedsiebiorstw przewidzianym w art. 284 i obejmuje dobra

inwestycyjne;”.
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Artykut 2

W rozporzadzeniu (WE) nr 904/2010 wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

(1) w art. 17 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) w ust. 1 dodaje si¢ nastepujaca literg:
,»g) informacje, ktore gromadzi zgodnie z art. 284 ust. 3 1 4 oraz art. 284b dyrektywy
2006/112/WE.”;
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych szczegodty techniczne
dotyczace zautomatyzowanego wniosku o informacje, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a)—g) niniejszego artykutlu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.”;
(2) wart. 21 dodaje si¢ nastepujacy ustep:
,»2b. W odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1 lit. g), udostepniane sa
przynajmniej nastgpujace elementy:
a)  indywidualne numery identyfikacyjne zwolnionych podatnikéw wydane przez
panstwo cztonkowskie przekazujace informacje;
b) nazwe (nazwisko), dziatalno$¢, forme prawng i adres zwolnionych podatnikow
zidentyfikowanych za pomoca indywidualnego numeru identyfikacyjnego, o ktorym
mowa w lit. a);
c) panstwo lub panstwa cztonkowskie, w ktorych podatnik korzysta ze zwolnienia;
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d)

g)

h)

)

date rozpoczecia obowigzywania zwolnienia w odniesieniu do podatnika w panstwie

lub panstwach cztonkowskich;

informacje, o ktérych mowa w art. 284a ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) 1 d) dyrektywy
2006/112/WE;

calkowita warto$¢ dostaw towarow lub swiadczenia ustug, w podziale na kwartaty
kalendarzowe, dokonywanych przez poszczegdlnych podatnikow posiadajacych
indywidualny numer identyfikacyjny, o ktérym mowa w lit. a), w panstwie

cztonkowskim, w ktérym podatnicy ci majg siedzibg;

calkowita warto$¢ dostaw towarow lub swiadczenia ustug, w podziale na kwartaty
kalendarzowe, dokonywanych przez poszczegdlnych podatnikow posiadajacych
indywidualny numer identyfikacyjny, o ktorym mowa w lit. a), w kazdym z panstw
cztonkowskich innych niz panstwo cztonkowskie, w ktérym dany podatnik ma
siedzibg;

date, w ktorej roczny obrot w Unii danego podatnika przekroczyt kwote, o ktorej

mowa w art. 284 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2006/112/WE;

date, w ktorej decyzja podatnika o dobrowolnym zaprzestaniu stosowania zwolnienia
staje si¢ skuteczna, oraz panstwo lub panstwa cztonkowskie, w ktérych takie

zaprzestanie staje si¢ skuteczne;

date zaprzestania dziatalnos$ci przez podatnika oraz zainteresowane panstwo lub

panstwa czlonkowskie.

Wartosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. €)—g), podaje si¢ osobno dla kazdego

progu, ktory moze mie¢ zastosowanie, zgodnie z art. 284 ust. 1 akapit drugi dyrektywy

2006/112/WE.”;
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(2a) w art. 31 dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,,24.

Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje drogg elektroniczng potwierdzenie tego, ze
podatnik, ktoremu przyznano indywidualny numer identyfikacyjny, o ktorym mowa
w art. 284 ust. 3 dyrektywy 2006/112/WE, jest zwolnionym matym
przedsigbiorstwem. Potwierdzenie to powinno zawiera¢ nazwe panstwa lub panstw

cztonkowskich, w ktérych ten podatnik korzysta ze zwolnienia.”;

3) art. 32 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Na podstawie informacji przekazanych przez panstwa cztonkowskie Komisja
publikuje na swojej stronie internetowej szczegotowe przepisy zatwierdzone przez
kazde z panstw cztonkowskich, ktdre transponujg art. 167a, tytut XI rozdziat 3 i tytul
XII rozdziat 1 dyrektywy 2006/112/WE.”;
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4) dodaje si¢ nastepujacy rozdzial Xa:
»ROZDZIAL Xa

PRZEPISY DOTYCZACE PROCEDURY SZCZEGOLNEJ PRZEWIDZIANE]
W TYTULE XII ROZDZIAL 1 DYREKTYWY 2006/112/WE

Artykut 37a

1. Panstwo czlonkowskie siedziby droga elektroniczng przekazuje wiasciwym
organom panstw cztonkowskich przyznajacych zwolnienie nastepujace

informacje w ciggu 15 dni roboczych od daty uzyskania takich informacji:

a) w odniesieniu do podatnikéw, ktérzy dokonali uprzedniego
powiadomienia lub przedstawili aktualizacj¢ powiadomienia, o czym
mowa w art. 284 ust. 3 i 4 dyrektywy 2006/112/WE — informacje,

o ktorych mowa w art. 21 ust. 2b lit. a) 1 d) niniejszego rozporzadzenia;

b) w odniesieniu do podatnikéw, ktorych roczny obrét w Unii przekroczyt
kwote okreslong w art. 284 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2006/112/WE —
informacje, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2b lit. a) 1 h) niniejszego

rozporzadzenia;

C) w odniesieniu do podatnikow, ktdrzy nie przestrzegajg przepisow
przewidzianych w art. 284b dyrektywy 2006/112/WE — informacja
o takim braku przestrzegania przepiséw oraz informacje, o ktérych mowa

w art. 21 ust. 2b lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych szczegdty techniczne,
w tym jednolitg wiadomos$¢ elektroniczng, za pomocg ktorej informacie,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, majg by¢ przedktadane. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 58 ust. 2.
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Artykut 37b

Panstwo czlonkowskie, w ktérym podatnik dokonat uprzedniego powiadomienia
lub p6zniejszej aktualizacji zgodnie z art. 284 ust. 3 lub 4 dyrektywy
2006/112/WE, ustala— przed zidentyfikowaniem podatnika lub potwierdzeniem
jego indywidualnego numeru identyfikacyjnego — na podstawie catkowitych
warto$ci dostaw towarow lub $wiadczonych ustug zgtoszonych przez podatnika,
czy prog rocznego obrotu w Unii, o ktorym mowa w art. 284 ust. 2 lit. a)
dyrektywy, nie zostat przekroczony w biezgcym lub poprzednim roku

kalendarzowym.

W terminie 15 dni roboczych od otrzymania informacji, o ktérych mowa w art.
37a ust. 1 lit. a), panstwo cztonkowskie przyznajace zwolnienie potwierdza
droga elektroniczng wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego, w ktoérym
podatnik ma siedzibg, na podstawie catkowitych wartosci dostaw towarow lub
swiadczonych ustug zgloszonych przez podatnika, ze prég rocznego obrotu,

o ktérym mowa w art. 284 ust. 2 lit. b) dyrektywy 2006/112/WE, nie zostat
przekroczony w biezacym roku kalendarzowym oraz ze warunki, o ktorych

mowa w art. 288a ust. 1, zostaly spetnione.

Panstwo czlonkowskie przyznajace zwolnienie bezzwtocznie powiadamia droga
elektroniczng wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego, w ktorym podatnik ma
siedzibe, o dacie, z ktdra podatnik przestat kwalifikowac si¢ do korzystania ze

zwolnienia na mocy art. 288a ust. 1 dyrektywy 2006/112/WE.

Szczegoty techniczne, w tym jednolita wiadomos¢ elektroniczng, dotyczace
przekazywania informacji, o ktorych mowa w ust. 2 1 3, okresla si¢ zgodnie

z procedura przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.”.
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Artykut 3

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2024 r.,
przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania art. 1 niniejszej

dyrektywy.

Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.
Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia 2025 .

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejsze;j
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania

takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa

krajowego w dziedzinie objetej zakresem art. 1 niniejszej dyrektywy.

3. Art. 2 niniejszej dyrektywy stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 r.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zzycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 5
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.
W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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